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Company History 
Mirage Entertainment, Inc:  A worldwide leader in the entertain-
ment industry since our founding more than 20 years ago.


Today, our global team of more than 350 employees work to pro-
vide e�ective, creative solutions that support our amusement 
park, property development and special venue clientele. Our 
products, services and technologies make us valuable partners 
to investors, owners and industry professionals worldwide.


We’re building on a strong history of success to enhance the val-
ue we provide to our partners in the entertainment and property 
development sector. Our most impressive achievement isn’t in a 
single product or project, but rather in the over 200 innovative, 
successful shows and productions (including over 300,000 per-
formances) that we have created and produced worldwide.


Headquartered at the center of the entertainment industry in 
Los Angeles, California, we also operate out of branch o�ces 
in China and Taiwan.  As such, Mirage Entertainment is unique-
ly positioned to meet and exceed every production need with 
both licensed properties and our own branded projuct line. We 
share a commitment with our vendors an d clientele to �nd cut-
ting edge technologies, products and creative solutions to deliv-
er high quality, cost-e�ective entertainment o�erings.


Those who join our team �nd a stimulating work environment 
focused on being the best -  designing and building the best 
possible solutions while delivering the most robust package of 
value-added services to our customers. They also become part 
of a company with a heritage of leadership, a focus on the future 
and a global presence in an exciting and rewarding �eld.
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团队历史
幻景娱乐科技发展（天津）有限公司有一个具有二十多年历史的制作
团队作为强大的后盾。这个团队是世界化娱乐产业的领军者。


现在，我们的团队已经遍及全球，由350多位员工组成，为我们的游
乐园，地产开发商和其他娱乐场所的客户们，提供最高效新颖的方
案。我们的产品服务和技术发展让我们的创业投资伙伴成为业主和
全球娱乐行业的专业人士。


20多年來，我们的团队一直致力于使娱乐夢想成為真实，並成功地為
全求客戶，包括全球影城、华纳兄弟，奧林匹克及玛活漫画，制造了超
过500个商品及景点，集合了超过300,000演员。


幻景娱乐制作团队的核心设在美国洛杉矶，除幻景娱乐的中国大陆业
务外，我们团队在德国、迪拜、台湾、香港、澳门等国家或地区均有相
关业务。我们拥有明确的市场战略定位。多年来，我们致力于用最优
质与全方位的专业娱乐创作与设计、服务于我们最尊贵的全球客户与
观众。







Company Analysis
The appetite for live entertainment is increasing 
throughout the world, even as the audience demand 
for new product grows larger and more sophisticated.  
As such, opportunities for the live entertainment indus-
try encompass a wide, ever-expanding, and increas-
ingly lucrative environment of niche market venues, 
including theme parks, shopping malls, casinos, zoos, 
resort areas and special events.  As a global leader in 
live stunt shows (including the largest such production 
in the world) and other themed attractions, Mirage En-
tertainment is well connected and highly experienced 


in all of these environments.   


As distinct from other production companies, Mirage can provide any-
thing from a speci�c service for a particular show to a complete turn-key op-


eration, or “show in a box” package, so to speak.  Our unique ability is to perform 
any or every task along the production highway, in full consultation and co-op-


eration with our clients to realize your exclusive entertainment vision.  To this end, 
Mirage maintains experienced teams of creative, technical, and managerial profession-


als all over the world, ready to serve clients’ entertainment needs at a moment’s notice.


Since the US economic downfall of 2008, Mirage’s pro�ts, workload, and reputation have 
only increased, even as many competitors in the same �eld have fallen by the wayside. Mirage 


owes this success to many sat is�ed customers and the results-oriented business model.


One of Mirage’s most expansive areas of operation is Asia. The relatively new economic expansion of 
China has opened up a whole new market of recreational consumers, eager to experience new forms 


of entertainment. With its breathtaking landscapes, historical features and cultural appeal attracting lo-
cals as well as international tourists, it represents an area of rapid growth in the leisure industry, and has 
yet to reach the market saturation seen elsewhere in the world. Mirage Entertainment is well positioned 
to exploit these new opportunities with a long-standing network of Chinese clientele and industry as-
sociates already in place. 
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团队简介
随着世界以及观众们对新表演和新产
品的认知和喜好的增加，对现场娱乐
演出的需求变得更加丰富多样，更加创
意新颖。同样地，现场娱乐产业的机会
也变得更广泛，在一些有利可图的缝隙
商业领域市场中，对其的需求也不断扩
张，包括主题公园，大型购物中心，赌
场，动物园，旅游度假村和一些特殊的
季节性活动项目。作为全球特技表演和主题化创意景点的领
军者，我们团队对这些娱乐环境有着丰富的经验和密切的联系。


不同于其他的制作公司，幻景娱乐可以提供一切表演中所需要的特定服务以完成全
部的成套项目，所以只要提出要求，我们都会完美完成。我们的独特能力就是把每一个作
业的每个进展步骤都完美呈现给客户，制作流程，咨询协商，让客户清晰明了的了解到我们
独特的娱乐视角。幻景娱乐保持拥有全球最富创造性的，超强技术性以及专业性管理的优秀
人才，以便随时满足客户的娱乐化要求，提供最专业的娱乐性咨询。


自从2008年美国经济危机之后，即使同领域的竞争者都因为经济衰退影响而走下坡，我们团队的盈
利，工作量以及名声也依然保持增长。这一切的成果归功于我们许多满意的客户以及以结果为导向的业
务模式。


亚洲地区是我们团队涉及业务最广的地区之一。在中国市场的新经济扩张推动了整个娱乐产业的发展，也推出
了更多不同形式体系的娱乐。利用当地自身的秀丽风景和历史文化的强烈的感染力，吸引当利以及全球的游客。这
是一个发展极其迅速的娱乐产业，但是在全球并还没有达到市场饱和状态。幻景娱乐科技发展（天津）有限公司也将
通过现有的长期合作的中国客户及相关产业机构来发展并获取更多的娱乐机遇。
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Global Services 全球服务


•	 Marvel Comic
•	 SeaWorld
•	 Six Flags  
•	 Indiana Beach 
•	 Holiday World
•	 Santa Cruz Beach Boardwalk
•	 Hershey  Park
•	 Busch Gardens  
•	 Universal Studios Hollywood
•	 US Navy
•	 Tri-Star Pictures
•	 Columbia Pictures
•	 Dutch Wonderland
•	 Silver Dollar City
•	 Hat�eld & McCoys 


 . 漫威漫画


 . 圣地亚哥海洋世界


 . 六旗大冒险


 . 印地安那海滩度假村 


 . 印地安那假日公园集团 


 . 圣大克鲁斯海滩公园 


 . 荷西巧克力荷兰童话城


 . 赫喜公园 


 . 洛杉机环球影城 


 . 美国海军核子潜水艇基地


 . 三星电影公司 


 . 哥伦比亚电影公司 


 . 荷兰童话世界


 . 银元城


 . 哈特菲尔德&麦克伊家族


•	 OCT Group
•	 Chimelong 
•	 Dalian Discovery Kingdom
•	 Tianjin Military Center
•	 Guilin Maryland Leisure World
•	 CCTV Nanhai Studio
•	 Beijing Zhongkun Group
•	 Yuan Zhou Government, Guangdong
•	 Mandoo Pictures


 . 华侨城集团


 . 广州长隆集团


 . 大连海昌发现王国


 . 天津滨海航母主题公园


 . 桂林乐满地休闲世界 


 . 广州南海影城


 . 北京中坤集团


 . 广东园州镇政府


 . 漫动时空影业


•	 Movie Park Germany
•	 Belgium Six Flags


 . 德囯电影乐园


 . 比利時六旗乐园


USA


北美地区


China


中国大陆


Europe


欧洲地区


•	 SHK Properties 新鸿基地产


•	 VGP Universal Kingdom
 . VGP环球王国


•	 Singapore Zoo 新加坡动物园


Hong Kong 香港


India 印度


Singapore 新加坡


•	 Janfusan
•	 EDA World
•	 Taiwan Folk Village 
•	 Leofoo Theme Park
•	 Central Motion Studio
•	 Taipei City Government


 . 台湾剑湖山世界


 . 台湾义大


 . 彰化台湾民俗村 


 . 新竹六福村  


 . 中影文化城


 . 台北市政府


Taiwan


台湾


•	 Mitsui Greenland
 . 三井冒险世界


Japan 日本


•	 Korea Laon Entertainment 
•	 Lotte World 乐天世界


South Korea 韩国


•	 Jay Ancol Dufan


 . Jay Ancol游乐场


Indonesia 印度尼西亚
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Countdown to Ruins
Chimelong
GuangZhou, China


Black Eye Thieves
Dalian Discovery Kingdom


Dalian, China


黑眼贼
大连发现王国主题公园


中国大连


惊爆危机岛
广州长隆集团


中国广州
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2012 New Year 
Countdown Event


SHK Hong Kong
Tseung Kwun O, Hong Kong


2009 Deaf Olympics 
Opening Ceremony
Taipei City 
Taipei, Taiwan
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时光穿梭


2009听障奥林匹克运动会开幕典礼


台湾台北


2012 东港城 
跨年倒数活动


新鸿基地产集团


香港东港城
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Babyboss
Taipei Living Mall


Taipei, Taiwan


Voyagers to Mars
Movie World Germany


Germany


Babyboss
BabyBoss职业体验任意城


台湾台北


电影特效馆- 火星探险
德国电影主题公园


德国博特罗普
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Hongcun Aju
Zhongkun Group


Anhui, China


Dinner Show Cruise
Ocean Adventure
Punta Cana, Dominican Republic


彭塔卡纳海盗冒险游轮
海洋冒险主题公园


多米尼加共和国彭塔卡纳


宏村阿菊
北京中坤集团


中国安徽
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Polynesian 


Jump City
Santa Cruz Seaside


California, USA


CO
M


PA
N


Y W
O


RK
 | Choreography Project


VGP Universal Kingdom
Location:  Chinai, India


跳转城市
圣克鲁兹沙滩步行街


美国圣克鲁兹


波西尼西亚舞蹈表演 
VGP环球王国


印度金奈
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Van Helsing
Movie World Germany


Germany


more on company website
www.mirageent.com


更多资讯请到公司网站


www.mirageent.com


范海辛剧场表演
德国电影主题公园


德国博特罗普







13


CO
M


PA
N


Y O
W


N
ED


 B
R


A
N


D
ED


 PRO
D


U
C


T |N
ew


 to M
irage


N
ew


 to M
irage


Shanghai 16 Waterfront
TOTAL PROJECTED AREA  5,000 SQ METER
TOTAL RENT OUT AREA  3,750 SQ METER
DAILY ATTENDANCE  4,500
MONTHLY ATTENDANCE 136,875 
YEARLY ATTENDANCE  1,642,500
FULL TICKET PRICE  ¥100.00
RENT PER SQ M PER DAY  ¥30.00 


An entire �oor of the underground shopping center at 
16 Waterfront will be transformed into a themed expe-
rience, recalling the 1920s heyday of Shanghai.  With 
period architecture, shops, restaurants, antique cars, 
horse-drawn carts and spontaneous “street perfor-
mance” entertainment, old Shanghai will come to life in 
a rich educational and recreational atmosphere. 


An entry ticket grants access to the entire attraction 
(which is actually a complex of inter-connected attrac-
tions), and tokens will be given for all sales, within. This 
concept, both relying upon and reinforcing the historic 
characters of a signature tourist district, will uniquely 
boost the visitor appeal, mercantile value and employ-
ment opportunities of the surrounding locale.


时光弄堂
总面积  5,000 平方米
总租出区  3,750 平方米
日客流量  4,500
月客流量 136,875 
年客流量  1,642,500
全额票价  ¥100.00
平方米租金/日  ¥30.00 


16滨水区的地下购物中心，将被改造成一个回顾上海的主题
体验，再回到上海20世纪20年代的鼎盛时期。随着当时的建
筑、商店、餐馆、古董车、马车和即兴的“街头表演”，老上海
将重现在现代的上海，呈现在一个丰富充满教育和娱乐的怀
旧气氛中。


门票允许进入整个时光弄堂（包含许多不同的演出及特别企
划商店），并使用专用代币消费。这个设计概念，将结合上海
旅游景点与上海的代表人物，以提升对游客的吸引力与业周
边地区的商业价值和就业机会。
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Haunted Theaters
The Haunted theater is a live show which continues 
in the theme of the haunted house to present a relat-
ed horror story. It can be performed in a theater of its 
own or in the beginning of the haunted house (As an 
introductory element) or at the end of the haunted 
house experience (as a wrap-up commentary).


鬼剧院
鬼剧院是一个延续鬼屋主题的现场表演，包含着无数的恐怖
故事。它可以是一个独立的剧场，或在鬼屋的开始前（作为一
个引导的元素）或在鬼屋的最后一个关键（作为一个总结）。



















Traditional Business







中国幻景娱乐传统业务 


天津滨海航母集团(航母风暴实景海战秀、飞车特
技秀、 Freestyle Show ） 


西安乐华欢乐世界（高空跳水、巡游花车设计、
儿童剧院设计等项目） 
大连海昌集团（公路勇士秀） 
上海海昌极地海洋世界（巡游演绎设计） 
中信国安第一城（Dinner Show晚餐秀） 
万达西双版纳旅游度假区（人鱼传说秀） 
东部华侨城（咆哮山洪实景洪水秀） 
恒大集团海花岛 
（特效情景剧场、主题乐园&海洋世界巡游演绎设
计） 
深圳宝能合肥水上表演秀 
三水荷花世界项目 
广州长隆集团、桂林乐满地休闲世界 
广州南海影视城、北京中坤集团（宏村阿菊秀） 
广东园洲镇政府（园洲城市景观公园全案设计） 
新鸿基地产（跨年倒计时活动全案策划） 
漫动时空影业 


Traditional Business







International Business







Aircraft Theme Park







Aircraft Theme Park







Xi'an Lehua Happy World 
Dive Show







航母公园 
Freestyle Show 


由幻景娱乐与澳大利亚ARD
携手制作，由世界A级摩托
骑手表演的Freestyle极炫
飞车特技秀(FMX)已于4月30
日在天津航母主题公园内正
式上演。动态酷炫的飞车特
技展示，尤其是“悬浮展


体”、“360度车人后空翻”
及“四车连飞”动作，令观
众大饱眼福、赞叹不已。自
开演以来受到很多游客媒体
的极致好评和追捧，每日参


观人数逐增。 
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大连发现王国 
公路勇士特效情景剧场 


该项目于2006年7月正式开演，
幻景娱乐参与了项目的规划、
设计和施工，从概念设计至运
营的各个层面。自2006年至今，
该项目一直作为园区的核心剧
目、游客必看剧目。 


全新升级后的演出阵容更为强
大，精彩连连...表演内容以
机车特技为主，摩托飞车、汽
车滑行秀、高空跌落、烟火爆
破等特效。 


Dalian Discovery Kingdom Stunt Show







Wanda 
Xishuangbanna 


International Resort 
Mermaid Show







OCT East Water 
Stunt Show







由幻景娱乐公司的创意团队担纲概念设计、制作及开发。
（概念设计已完成，目前正出于深化阶段） 
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Wanda Guangzhou Theme Park 
Indoor Theater







万达哈尔滨室外主题乐园 


是一个兼容并包的，集玩、乐、游、演


出于一体的室外综合性游乐园。 


由幻景娱乐的创意团队为其设计的一系


列娱乐以及巡游演出项目，包含迎宾、


巡游、歌舞类、演唱类、民俗类、玩偶


等新颖娱乐元素。（正处于概念设计阶


段） 
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Wanda Haerbin Outdoor 
Theme Park







恒大海花岛
项目位于中国海南省儋州市，未来将建设
成世界顶级人工岛、世界级旅游集散地。
集综合服务区，主题游乐区、休闲度假区、
风情酒店、商务会议、健康养生、运动、
温泉、饮食、酒吧等旅游配套服务。 


由幻景娱乐的创意团队为其设计的三大
特效情景剧场及主题公园内巡游演
绎类项目，未来将会成为最为吸引游客
的剧目之一。（设计过程中...) 
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Hengda Island Theme Park Design
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三水荷花世界项目改造 


改造内容涵盖整体规划到各景
点的概念设计 


Sanshui Lotus Theme Park Design







上海海昌极地海洋世界主题乐园 


定位于国际化海洋生命文化主题体验综合体，将为国
内海洋公园树立行业标杆，项目建设将秉承打造“海
洋文化”为核心内涵的开发理念，用“生态关爱”来
推广“快乐精神”，创建可持续生命力的旅游产品体
系，建立形式与内容并重的“情景式体验度假胜地” 


由幻景娱乐的创意团队为其量身定制的“花车巡游演
绎”项目，未来将会带给游客非同凡响的游玩新体验。
（全案概念设计阶段） 


22 


Shanghai Haichang Polar Ocean World Theme Park
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Future Business Strategy







转型后经营范围及项目 
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Future Scope of Work & Projects
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Shanghai Disney Production Project
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3D Theater
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Tianjin Bolong Lake Entertainment Development Project
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Shanghai 16 Waterfront 
Time Alley Attraction
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IP Resources







  31 


Future Company Business Structure
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OUR TEAM 
团 队 核 心 成 员
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As co-founding President of Mirage Entertainment, and former CEO of Pan Asia American Enter-
tainment, Charlie Kao has over 20 years experience in motion picture and live entertainment. His 
extensive contacts in Asia and America a�ord Mirage a �rm business foothold on both sides of 
the Paci�c and around the world. 


From 1991 — 2001:  Charlie 2nd unit directed Disney/Touchstone Pictures’  hit �lm series 3 Nin-
jas, produced live show and attraction for clients in Taiwan including: Polynesian Show, Central 
Motion Pictures Corp.; Western Stunt Show and Blue Grass Music Show, Leofoo Theme Park; Poly-
nesian Show, Janfusun; Pirate Stunt Show, Hollywood Water Ballet and Diving Show, Taiwan Folk 
Village; “Nan Nak Haunted House”, CMC/Chien Shing Film; in China including:  the main attraction 
“Space Theater” and “Hollywood Special E�ects Theater”, Medieval Jousting, Frobeland;  Taiping 
Rebellion Water Stunt Show, Tahiti Dance Show, CCTV Nanhai Studio; Shangrila Adventures, Hap-
py Valley  OCT and independently produced feature �lms Professional A�airs, Dangerous Waters 
and Lethal Cowboy.


CHARLIE KAO  
CO–FOUNDER / CEO


作为美国泛亚娱乐公司的前任执行总裁和美国幻景娱乐的联合创始人，高永昌在
电影和现场娱乐领域拥有20多年的丰富经验。他在亚洲和北美娱乐界的广泛关
係，使得幻景娱乐得以稳固地立足于太平洋和世界各地的娱乐平台。


从 1991年 - 2001年：高永昌担任过台湾的 第二组导演，执导迪斯尼/试金石影业的
卖座电影系列3忍者，还承揽了台湾的现场演出製作和景区业务，其范围包括：波利
尼西亚舞蹈秀(中影公司)、西部特技表演和蓝草音乐剧 (六福村主题公园)、波利尼
西亚舞蹈秀 (剑湖山)、好莱坞海盗特技表演、水上芭蕾、跳水秀(台湾民俗村) 、“娜
娜鬼屋”(CMC /建兴影业)。在中国大陆的客户范围包括：主题剧场有“太空剧场”
和“好莱坞特技剧场”、中世纪的角逐(福禄贝尔)、太平天国水上特技表演、舞蹈表
演塔希提岛(中央电视台南海工作室)、香格里拉探险(欢乐谷华侨城)、独立制作的
动作片”专业事务”、”危险水域”和” 致命牛仔”等。


高永昌  联合创始人/ 总裁
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As co-founder and CEO of Mirage Entertainment, Brad Billington has over 20 years expe-
rience in every aspect of live entertainment. His creative abilities are well matched with a 
practical knowledge in the realization of challenging ideas into working productions. Keep-
ing the delivery of Mirage shows and attractions on track, worldwide, he remains closely 
involved with marketing and development in the creation of innovative new productions 
on a cost-e�ective basis for the ever changing fast-paced entertainment industry.


From 1989 to Present:  Brad started out his career in the entertainment industry distrib-
uting �lms throughout the world.  He then produced several �lms including “Professional 
A�airs”, “Dangerous Waters”, “Lethal Cowboy” and “Gentlemen’s Club”.  Through his foreign 
connections with the studios, he introduced live shows and attractions from the West to 
Asia.  From the �rst Western Cowboy show through today Brad has brought through Mirage 
Entertainment over 200 live show productions and over 300,000 performances to audienc-
es worldwide.  


BRAD BILLINGTON  
CO-FOUNDER / COB


作为幻景娱乐董事长和创始人之一的Brad Billington，在现场娱乐演
製作各方面拥有过20年的丰富经验。他将自身的创新想法地与实际相
结合，合理地运用到项目的製作和完成过程中。在圆满递交和保持幻景
娱乐承揽的全球娱乐项目之外，他还参与创新产品的行销和开发，保
持较低成本，不断适应快节奏的娱乐界各种挑战。


从1989年至今： BradBillington从影片发行开始他的娱乐职业生涯，
其製作的影片包括：“Professional Affairs”，“Dangerous Waters”
，“Lethal Cowboy”和“Gentlemen’s Club”。凭借与摄影棚的广泛
接触，他将游乐园的现场表演和娱乐制作引进到了亚洲。从幻景娱乐
製作的第一个西部牛仔秀开始，Brad Billington已在全球制作了超过
200个的现场製作，给世界的观众带来了超过30万场的精彩演出。


Brad Billington  联合创始人/ 执行长
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Hailing from a family of Olympic divers, David Draves brings his con-
siderable diving, stunt performing and stunt coordinating experience 
to Mirage Entertainment.  As President of Shows and Attractions since 
1998, with over 150 productions to his credit, he plans and oversees all 
live entertainment for Mirage, worldwide.


From 1987 — present:  David coordinated and supervised shows from 
conceptual to delivery stages with over 150 productions to his cred-
it including Miami Vice Spectacular, Universal Studios, Hollywood; 
Dueling Pirates Stunt Show, MGM Grand Hotel, Las Vegas; DIVE High 
Diving Show, Six Flags Great Adventure; Scorpion Squad, Mitsu Green-
land, Fukuoka, Japan; Into the Abyss Haunted House, SeaWorld, San 
Diego, Police Academy Stunt Show, Batman Diver Show,  Warner Bros 
Movie World, Germany; Pirate Stunt Show, Thunder Dome, VGP Uni-
versal Kingdom, India;  Danger Island Stunt Show, Chimelong Paradise, 
Guangzhou; Big Top Circus, Six Flags Great Escape, New York;  Oklaho-
ma Smith Stunt Show, Jaya Ancol, Jakarta, Indonesia.


DAVID DRAVES  
PRESIDENT / PARTNER


来自一个奥林匹克跳水队员家庭，David Draves给Mirage公司提供了
宝贵的跳水特技表演和特技协调经验。自1998年以来，David Draves
作为幻景娱乐的现场製作总监，已经策划和指导了幻景娱乐在世界各
地的所有现场娱乐製作项目。


从1987年 - 至今：David Draves从演出概念阶段到正式提交阶段，一
共协调和监督了超过150个作品，包括: 好莱坞环球影城的迈阿密风云
壮观, 拉斯维加斯米高梅大酒店的决斗海盗特技表演、六旗大冒险的
高空跳水秀、日本福冈美津格陵兰岛的蝎子队、圣地亚哥海洋世界的
深渊鬼屋、警察学院特技表演概念、德国华纳兄弟电影世界的蝙蝠侠
潜水员秀、印度VGP环球王国的海盗特技表演、雷霆巨蛋、广州长隆欢
乐世界的危险岛特技表演、纽约六旗大冒险的大热门马戏团戏和印度
尼西亚雅加达Jaya Ancol的克拉何马州史密斯特技表演等。


David Draves  总裁 /现场製作总监
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An accomplished operations executive and visionary with an entre-
preneurial spirit and 25 years of professional experience; background 
re�ects achievements in Operations, Hospitality, Budgeting, and Capi-
tal Development. Proven ability to establish infrastructures, programs, 
and policies to maximize ROI. Adaptable, resourceful executive who 
achieves results through careful research/analysis, creative planning 
and timely implementation of cost-e�ective strategies that generate 
revenues and satisfy customers. 


From 1998 — 2004:  As VP/Director of Operations at Six Flags in Jack-
son, New Jersey, Bob managed large-scale shows worldwide, with 
corporate responsibilities including: site inspections of operations at 
various properties, lead contact with Warner Brothers/DC comics on 
corporate licensing, safety and operation inspections of New Park in 
Madrid, prior to opening and administered a budget in excess of $40 
million.


BOB O’ NEILL  
VICE PRESIDENT


Bob O’Neill是一位熟练的运营执行家，他拥有着25年的广泛经验，包
括：中国天津航母公园反击风暴演出的製作和运营（俄罗斯航母船艇
上的第一出特技表演）；德国Movie Park的特技项目业务谘询；美国15
个城市内的迪士尼/Pixar新电影发行巡游主管；广州长隆欢乐世界特
技表演的管理；美国三家六旗公园的黑暗骑士蝙蝠侠演出元素的指挥
协调。


从1998年 - 2004年：担任过新泽西州杰克逊城市六旗公园的副总裁与
运营总监，Bob O’Neill 共同负责世界各地的大型演出，包括：各性能
的运营现场考察、与华纳兄弟/ DC漫画建立企业许可证、西班牙马德
里公园负责安全性和运营检查，还开放和管理超过4000万美元金额的
项目预算。


Bob O’Neill  副总裁 
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With a strong entrepreneurial spirit and a focused vision for 
successful new ventures, Juan Mayans-Boom has launched 
and helmed numerous endeavors in a diverse range of indus-
tries, including the highlights of Juan’s accomplishments in 
the business world. His experience in the Architecture and 
Engineering world began at Parson’s Brinkerho�, in the early 
nineties, where he helped to solidify the marketing and vis-
ualization group, as their Northwest Media Manager. Since 
then, he cofounded Thelma & Boom. 


JUAN MAYANS-BOOM
PLANNING MANAGER


凭藉自身强烈的企业家精神和对风险企业独到的洞察力， 
Juan Mayans-Boom已经在不同行业内发起和主导了无数
的成功桉例，包括在商界所取得的巨大造诣。Juan Mayans-
Boom的建筑和工程学生涯的开始，最早是在90年代初的帕
森斯布林克。在那裡，他曾作为西北部媒体经理，帮助巩固市
场宣传和企业形象化。


Juan Mayans-Boom  规划执行
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Thelma Muro-Dittes, is an Architecture Graduate with over 20 years of 
experience in the world of Real Estate Development. Her professional 
quali�cations include all aspects of Architectural Design and a com-
prehensive understanding of the building process, including Program-
ming, Entitlement, Site Analysis, Conceptual Design, Construction 
Documents and Construction Administration. 


Her experience includes Themed Environments, Entertainment Ven-
ues, Hospitality, Retail, Commercial, Transportation, Civic, Medical, Ed-
ucational and Multi-Family Residential. She has contributed to some of 
the most prestigious Architecture and Engineering teams in the Unit-
ed States including: Ellerbe Becket, HNTB, and Gensler, with projects 
such as the San Diego Convention Center, Vista Village, Village of Hope, 
Floraland II, Soul University Hospital, North Hollywood Metro Station, 
and Sentosa Resorts World Casino. Thelma has also acted as Project 
Director for the $600 million Paramount Theme Park project, in Mur-
cia, Spain; and as Project Director for the $400 million Warner Brothers 
Theme Park in Abu Dhabi, UAE.


THELMA MURO-DITTES
ASSOCIATE ARCHITECT


Thelma Muro-Dittes在世界房地产开发领域拥有着20多年专业经验
的建筑系毕业研究生。她拥有着建筑设计各方面的专业任职资格，和
对建筑建造过程综合而全面的认识理解，包括编程，权利津贴，场地分
析，概念设计，建筑资料文档和建筑行政管理。


她的经验包括主题化环境，娱乐场所，招待场所，销售，商业广告，交
通，土建，医疗，教育以及多个家庭的住宅公寓等，并对美国一些最具
名望的建筑和工程团队（包括Ellerbe Becket， HNTB，Gensler），和
诸如圣地亚哥会议中心，Vista 村庄，希望 小镇，沿海前岸 2 期，索尔
综合大学医院，好莱坞北部地铁站和圣淘沙度假村世界赌场等做出了
巨大贡献。Thelma Muro-Dittes还担当过在西班牙木尔西亚，投资
6亿美金的派拉蒙主题乐园项目主管；以及阿拉伯联合酋长国阿布扎
比，投资4亿美金的华纳兄弟主题乐园的项目主管。


Thelma Muro-Dittes  指定建筑师 
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Angelo Bonello has pioneered the unparalleled concept of 
“extreme theater”. Exploding between earth and sky, these 
amazing productions combine enormous installations and 
�ying sets with the choreographed movements of acrobat 
dancers and stylized performers in some of the most evoc-
ative outdoor settings the world has to o�er. His innovative 
ideas and instinctive showmanship make him a welcome ad-
dition as a Creative Associate at Mirage Entertainment.


ANGELO BONELLO
ASSOCIATE DIRECTOR


Angelo Bonello开创了无与伦比的的“极限影院”概念。爆
炸于天地之间，这些惊人的作品结合了巨大的飞行组装置与
优美的杂技动作、舞蹈演员和世界上最令人回味的户外装置
表演。他创新的思想和天生的艺术性，使得Mirage公司十分
荣幸的选定他为公司的创意指定导演。


Angelo Bonello 指定导演
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Leonard holds a Bachelor of Arts degree in Social Ecology 
from UC Irvine.


From 2007 — present:  Leonard directed projects across 
Asia including: Taipei Babyboss, design team; Dead�ym-
pics Promotional Show, assistant producer (Taipei Olympics 
Committee); Horrorwood, producer (Janfusun Fancyworld); 
Haunted House, producer (E-Da World, Kaohsiung);  Myrules 
World, project leader, design team (OCT, Shenzhen & 
Chengdu); Hongcun Aju Show, project director (Zhong Kun 
Group); Public Park Design Project, project leader, design 
team (Yangzhou, Guangdong); Annual Countdown Show, 
producer (SHK Properties, Hong Kong); Zorro Comic Show, 
producer (Beijing Crab Island); Black Eyed Thieves Show, 
producer (Dalian).


LEONARD CHAU 
PROJECT DIRECTOR


毕业于加州尔湾大学社会生态系-学士学位


从2007年 - 至今：周敬已经指导过横跨亚洲的多个项目： 
台北BabyBoss職業體驗任意城设计团队、2009听障奥林匹
克运动会开幕典礼制片助理（台北奥委会）、鬼坞制片（剑湖
山世界）、鬼屋制片（义大高雄世界）、麦鲁小城设计团队项
目负责人（华侨城，深圳及成都）、宏村阿菊项目总监（中坤
集团）、公共公园设计团队项目负责人（扬州市，广东）、东
港城跨年倒数活动制作人（香港新鸿基地产）、佐罗动漫特
效投影表演制作人（北京蟹岛）以及黑眼贼制作人（大连）。


周 敬 专案总监
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